G E N, Winnipeg, Man_, Tersdagen den 11 juli, 1918.
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| demokratiska Sverige skall veta att|
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NAR MAN &)

Se ph Ester dir | valsen

Ack stf Jag &) valsa kan'

Hur den djirve ser pd halsen,
Ser och ser ph den minsan
Haur han trycker hennes fingrar,
Dem som jag sidrig kommit nkr
Hur sin andra arm han slingrar,
Men bans rittighet det ir

Hur bhan lter handen fara
sakta upp och ned igen
Fkulle jag det viga bara,
Blev hon aldrig mer min via
Hur han dricker heanes anda
Lyfter henne hogt och bir
Han kan gors allehanda

Ty hans rittighet det ir

Konstigt ghr det 1 pd jorden
Hemma Ester ir sd byg
SA | garpingar som orden
Och sig sveper in | UyE
Men p& baler Infor hundra,
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mott. |

manom- |

gar jag tinka att Ater std an-|

ansikte med eder
tiget oforskrickt
Ishevikisk tanke intrddde
Dédr blev jag stden
par bekanta flick
{ synamentet och
viil bekant {| Win-
flicka med morka
ansiktsdrag Jag
tog betraktande | avsikt att
uppticka ett “manfolk hon kunde
mojiigen vara ute pd smekménad, men
jag i finna ndgon lamplig
sA )¢ att hon var ensam, och
Irer SA jag fick ov
si

esteg

B

ogon bligad

en rost fornam
nipeg Det
lockar och

mig
Jag
VAT en
ende
kupén
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jag ant a
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att falls
ten forme
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Jag lade mig i be
ut genom fonstret
sig fram { tunlar och
hogt dé
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sangar, och
dessa sd
tningsmur
sAg

rade

ellan fjall med
iruppe och en glinsan
skon dal lAgt darnere
det var skillnad frin
dAn och gatormas tram
Har lAg jag | naturens
skote medan en titanisk strid utkam
pades for kultur omkring sex tusen
mil bakefterdt. En 1 for “liberty
“Liberty”: betyder endast for nig: riat-
tighet att fA leva o frihet for jor
dens folk Virldsropet | dag lyvder
makt &r ritt, men vi nd aldrig fullhet
for manskligheten darav +}, kom
med oss falis och ménsklighe
ten skall bliva riaddad VArt virlds
rop dr intenationellt broderskap. Vi
firo martyrer nu, med ett pris pA vart
huvud. Kan vi icke a for vara ide
s& kunna vi lida fOr dem. SA fick
revolutioniire Kristus gora, han
kallade viarldens folk under en
fana, han, som sade dessa ord: “Frid
vare med eder Och nu stir dessa
pangavildets tjinare och forklara sig
representera homom, denne map/!som
blev spikad pd ett stort kors, ‘emedan

som Karl

evig sno
de fNod ‘
Jag hanfordes
SPArvagnars
pade

en

sten

30C

er
den
som

och |

| and
| are

Ihnr: vilie giva viriden fred
{sluga min representers honom til en
viss del, men indamdiet for bans lira
siittes &sido. Vi farmare och arbe-
tare, birja nu lnse vir stillning i B
vet, och att lyssna till en sddan per
son och hira bonom forkiara, att vi
icke &ro virda en piats | harligheten,
nej, det ghr icke lingre. Denna list)
g2 uppfinning att bedja, nir vi hung-
rar, och bedja om fred, det ir ett A
vitakt firetag Binen bar kommit
religionen pd skam | dessa dagar, ty
forestill eder dessa modrar, som pd

anietes svett om detta ord vi ef 14
uttala Det ir lka omdjligt att vin
na kriget genmom bOn som att riva ner
stjarnoroa

Erik | Skrippebo.

GOOD INTENTIONS
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| In this time of endeavour pro-
| mote progress and prosperity it must
| be of great importance for us to con
| sider, how we shall encourage and
| promote good intentions !
| betterment of humanity
! is a fact, that whatever
we look imto, find that
nlentions are set in mo
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Controll! And good in
are not only prominent
greatly honored but they |
found with the bulk of
the whole humanity

But, how are these
eded to?

What harmful criticism is there not
flung out by prominent men
upon their opponents And, how are

t the faults of opponents in

most fabulous set forth?

Evidently some faults |
with these prominent opponents
They might have shown to
much wstum, and they might have|
laid tc necessary
of cor which
tainly are as bulk and tumours
the good intentions

But why
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continuance harp-
others fantisamang the|
of prominence! And may their|
intentions be seen and set forth|
brightly And may their good |
entions brightly uncommented!
fourthly we how an inten
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nent peace
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masses of the people are|

ones even
But what
this case!
In this same people—and probably |
the greatest polk—seek the peace
to come sooa and even without delay
And others seek ft to come slowl
but surely And there arises an|
awful amount of dissatisfaction and |
grindings by these different voices|
in this case ‘
And there are some ones, who aro[
s0 eager and jealous on extolling and |
promoting partirim, as they ever can |

we need in

-m----------\i
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ifrom the different

ing at this as a warm clination And/
fdeas the most|
frightening flashes and roaring in the|

lidelsefritt bedéma var dem sanna de-
mokratins och fribetens vianer &ro

Ja, dessa

knd Infor sin sjils konung bedit | sitt|

|de som “Vikingarnas” mottagare

{ken till

{ ducera

| ej hittills

| sAg ej

| iver

; skord

y | mycket

mind of bumanity And we must
ask How shall the good intentions
in this case bring forth stiliness and
calm?

K. J. Bring.

FRAN VAR FLYGARE.

New Norway June 25th 1918
Mr. F:son Brown

Fir sinda Eder nigra rader och
nimna - nigot om min resa hit ut till
vistern Resan frin Winnipeg var
trevilg fast naturligtvis trittsam Jag
landade forst | det soliga Albertas
huavudstad Edmonton och som jag
ionu &r begdvad med patriotiska
kinslor blickade jag omkring mig, for
ett svenskt nattlogi Efter en stund
varseblev jag dven en skylt, pdA vilken
jag kunde lisa “Viking™
naturligtvis det hotell jag sbkte, tink-
te jag och med nigra lAnga steg var
jag framme, f6r att till min besviken-
het mota en japanes, vilken tjinstgjor-
Ho-
tellet hade utbytt &gare, det var orsa
att jag istillet for att mota
en landsman, motte en japanes

Hir var det som den gamla vikinga-
stammen fordom hade sin plats,
de b kte staden. Har var det som
de hade sin motesplats och “Monte
Carlo Hit strémmade de | tusental
frAn jarnvigsarbeten | Oster

soder och norr Har
Fenix for dem; varest

och glomma den
llarn ute §
: deras hirt

en

Har loc

sirensdng till
1 och deras dre
sver B

och
var
de

vi-
fa
fick

¥

gel o
! ar
vild
for

de
1da noje
ndratals dol

tri skjuts

ie ABve 3
ie Anyo

r att genomn

er dock dA den hem
ndra

om att bliva ett minne blott. Det
vill bliva en god sak for vara lands-
mén, nar de ater g4 ut for att binda
nya maskor i landets jarnvagsnat att
dessa farliga undanrdéjda
for dem

snaror aro

Som ndmnt ar 1skarna éro
mera endast ett fital { Edmonton
som dro bofasta diar dro spridda over
ande staden, vil
ar sillan de numera
Ar endast ett par motes
baptistiska och lutherska
kyrkorna och deras moten édro fata
ligt besikta
Efter att hava varit i Edmonton na
gra dagar fortsattes firden soOderut
Det éar ett att pA Grand
Trunks goda jirnvagnar soderut frdn
Edmonton Didr ser man de manga
A trevliga stationerna, de manga
eley rerna, den sista tiden
byggts Dar motes Ogat av de prakti-
ga farmhusen, de stora boskapshjor
darna, de vackra siddesfilten med na
gon lovdunge hir och dir gor
Jandskapet trevligare. Allt vittnar om
att ir ar ett gott farmdistrikt for
Mixed Farming Hér finna vi tu
sentals svenskar som slagit ner sina
bopdlar Overalit Har finna vi én
massa svenska settlement och de
svenska farmarna éro alltid energiska

8V

hela den vittomfatt
ket gor att det
triffas. Det

platser, de

r

noje resa

vacker

| och framgAngsrika, overallt hor man

det glada svenska lynnet, sing och
musik. Hir ar ocksid ett gott farm-
land och alla har satt upp mixed farm-
ing pd sitt program Ofta ser man
flera hundra svin, hundratals héstar

| och notkreatur och hundratals fAr pa

Misslyckas de
ngen, sa

pA ett
lyckas de

en enda
omrade
pa ett a
anstrangt sig mera an vanligt att pro
Overallt moOtes Ogat av
har dock

sd att det

vidare lovande ut<for farmar
Det har dock i dagarna regnat,
allt synes att vixa med en valdig
sid att Albertas farmare komma
sikerligen { 4r att hava en ypperlig
Ett stort missnoje rader |
farmarnas liger var man Kkommer,
gonscription lagen, som gor att
alla farmaresoner och farmarbetare
gripa svirdet istillet for att

stanna vid plogen, dar de siA vil be-
hovas Farmarnas egen styreise har
aven svikit dem sd att forbittringen
ar stor
att ej ge vika utan med fornyad kraft
kiampa for sina rattigheter Moten

farm,
farmr

sad

stora vetef

na

over

| hAllas Overallt och protester utfirdas,

som ej dro av det svaga slaget. Allt
visar, att de aro vakna och kan se sa-
kerna frdn den ratta sidan

Detta ir det intryck jag fatt
forhdllandena harute for
FA sluta for denna gAng for att ej for
taga tidningens utrymme i
Med méAnga hdlsningar till
T:s ldsekrets

Ludvig Silver.

av

anspriak

hela 8. C

(Infores pA begiran)

FINLANDS VAG SOM TYSK
VASALL!

(Ur “Arbetaren”)

(Svenska “Socialdemokraten” for
20 april innehdller ett genom
Svenska Telegrambyrdn fGrmediat
meddelande fridn det finska folkkom-
missariets Stockholmsrepresentant,
vilket vi hdrnedan Atergiva In ex-
tenso.)

Infér de vilseledande uppfattningar
som blivit synliga i en del av den
svenska pressen anglende de politi-
ska forhdllandena i Finland anser sig
undertecknad, representant for det
finska folkkommissariatet, pliktig

{ limna den svenska allménheten 16}

jande forklaringar

Detta wvar|

nar |

-|{ hindelserna kunna

1 4r synes farmarna ha |

De synas dock fast beslutna |

ndrvarande :

{att finna | Finland
Arthur Usenius,
Medlem av lantdagen, representant
F iniands folkkommissiariat.
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NORDBOR I FORENTA STA-
TERNA

(Forts. fr. sid
ry O. Hearys | Oakland, Nebr., yngsta
barn omkommit av brianskador, er-
hilina vid fotogeneldsvida | hemmet,
som eit av de andra barmen | ofGr
stAnd gett upphof till
ver barnets dod i forening med den
av tipkiosa personer ofta upprepade
beskyliningen att modern sjilv bar
storsta skulden til olyckan grep mrs
Henry si att hon tillsist i dystert
svirmod tog sitt eget liv. DA hom 1|
familjens sillskap var pd vig till sta-
den { makarnes automobil

)

|

| Man forebrir de “roda” att de for-
{ bundit sig med ryssarna, men de ha
{dven pd dem “vita” sidan lAtit ndv-
{ritten rida och arkebuserat masstals
t o m kviomor. De “réda” ha
dock hela tiden hdvdat landets sjilv-
| stindighet, dA & andra sidan de “vi-
ta” gjort Finland till en tysk vasall-
stat I stort sett torde ingendera
| parten kunna doma den andra. Men
{vill man bedoma de finska forhéllan
dena ritt, bor man utgh frin den av-
gorande synpunkten att det giller de-|
mokratins forsvar och Nordens
roende

For narvarande &ar
{mellan demokratins
senaten, som vill infora monarki,
icke en vilken som hilst monarki, |
utan en efter tyskt monster. DA se-
naten vet, att dessa planer icke an-
nars gAr att losa, ty majoriteten av
folket ar dc mona
man inskrinka rostritten icke
genom  att en del

med b rligt fortroende v

indraga

Ett ruskigt did forGvades tidigt en
afton 1 Gary, Ind, | det okdnd
| mansperson, som bevipnat sig med en
overfoll och illa tilltygade mrs
John Forsgren och dennas sexirige
son, strax utanfor familjens hem vid
24th ave. och Chase st. De Sverfallne
voro ved pAtriffandet si got som med-
vetslosa, vad modern betriffar,
man att liv
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och
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1

fiendens varit av

Ritnin

varderlig hjalp

ffades i en Kkoffe som
hirde Lindquist, och som avsindt
Mass For Atskil

errattades
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vunnit f

n Worcester

ga veckor

detektiver

AN mer namnes
till
ut- |
tjdnade den ryske t 1

lart -att undertrycka

en rala att

f

regeringsarbete

mystiskt

satt

“ stader, dir utford

Wor
uppgivits
tid ha
med i kom
var Lindquist i
och nekade till
honom till last
med kvin
betyrlig

han har
folkviljan.

En stor del
bold i den fins
impa for

Senare har ock en xvinna frin

2 cester ej

lingre

vars namn dock
Hon
Lindquist
Vid forhoret
mycket lugn
vad lades

ha givit sitt
i tro att de
civili-
bestri
till stri
motiv
efter
och
mera
att
icke
utan
Sve

svenskar
kampen
Finlands frihet och
sationens seger. Vi vilja icke
da att en del av dem dragit
den av oegennytta och rena
‘,\h-n vi dro oOvertygade om att
nagra Ar, dA lidelserna lagt sig
och

hiktats siges en

k kant

och vara
plotten
borjan
allt, som
DA han blivit konfronterad

lugnt trica

bedomas, komma
finna och forstd att de

| enbart mot Finlands
mot hela Nordens
riges

|

\istoriskt de nan i forlorade han |

pat
nde

grad detta lugn och gjorde négra vik
tiga Av
nes Lindquist

oberoe

sarskilt

medgivanden
framga
att

forhoret sy
och att
kvinnan det var att

tin

hans aviskt
| De ledande kretsarna i
| PFinland #ro icke enbart tyskvénliga
utan #@ven tyskimperialister och som
sddana farliga for Skandinavien
Flertalet av folket ér. finskt och vill
vara och forbliva rent finskt,
medan diremot de ledande nu medve-
tet eller. omedvetet dro tyska agenter
sedan 1915 knutit sina intriger
| och nu for en tid kommit till makten
och dromma om att kunna férena Fin-
{land med den politiska komplex som
| gAr fr4n Nordkap till Bagdad ., och
vars centralpunkt @&r Berlin Dessa
| finsk-tyska imperialister tillampa
| samma teorier som rdda i Preussen
och driva en rasimperialism, som géir
ut pA att med Finland forena alla ras
besldktade folk
At oster ghr anspriken pA hela Ka
relen, som dock icke ar av storre be-
tydelse for Finland men desto mer
for Tyskland Man tinkte blott péa
Murmanbanan, som utgér den enda
europeiska viagen mellan de allierade
och Ryssland For ovrigt talar herr
Sario dirom i sin broschyr, ddr Fin-
land ndmnes Tyvsklands utpost { Nor-
den
At viister boirja dven liknande
sprik att komma till synes, bade
Sveriges och Norges bekostnad
Redan har upprepade génger utta-
lats av de “vita”, att finnarna { Tor-
neAdalen borde fA komma under mo-
derlandets beskydd, och kant torde
vara, hur de finsk-aktivistiska tid
ningarna uttalat sitt missndje med det
forsvenskningsarbete, som utovats i
{ norra Sverige En kédnd sak ar ju
dven att det “vita” Finland tillsam-
med Tyskland vill ha en isfri

yamn pA Norges atlanterkust, vilket
skulle utgora en omedelbar fara for
Sveriges omgivande malmomréaden
En sAdan politik ar fullstindigt fram-
mande for det finska folket, som vill

na forsoka

Grande
skulle han
fA de viktiga
Nir detta en
han forsdkrat
skulle
kunna

komma &ver Rio

Mexico och vél dir,

utviag att
till Berlin

finna nfgon

| endast
|

ritningarne
ghng hade skett,
henne att de béagge
dtrstdende lefnad
street.” Detektiverna ha

Lindquists

hade
for
sin

pa
dersokt

| som
asy un
Av
denna undersokning har framgitt att

foreglende

plats S4 snart de kommit Over
viktig ritning, hade de limnat sin an-
stillning tagit
nan del av landet. Under ett irs
ha silunda fiyttat frin plats
plats Detektiverna ha kunnat fast-
stdlal var Lindquist uppehillit sig se
dan 4r 1914. DA var han anstilld hos
Detroit Printing Company. Ar 1915
arbetade han hos Packardbolaget som
ritare pd kontrakt,

engelska

och plats i nidgon an
tid

de

som utférdes for
1916
han for Clayton & Lambera Company
i Detroit, som vid denna tid hade kon
trakt for Han kom
ter til Remingtonbolaget
vapenfabriker. Vidare
anstidlld hos Curftis
pany, Simplex Motor
Westinghouse

regeringen arbetade
an
pa

Ryssland diref-

och andra
har han varit
Airplane
Company
Company

han armetade hos Remington var det

Com
och

Under det

som ritningarne pA Brownings tunga
mitarljoser forsvuanno Detektiverna
uppgiva att sdvidl Lindquist som Burt
medgivit att de tagit dessa ritningar
Lindquist uppger sig sjdlv vara fodd
hér i landet af svenska forialdrar

|
|
|

|leva i fullkomlig vinskap och samar-

bete med Skandinavien, pA vilket det

Fritt till
ASTMALIDANDE

En ny hembehandling, som alla kunna
anvinda utan obehag eller tidsfériust.

!)u kunde stodja sig vid forsvaret av
[sil( politiska och ekonomiska obero
| ende av Tysklands rovgirighet, medan
tvirtom de som nu sitta | senaten
| hysa omfattande planer och vilja un-
{der Tysklands skydd bli den harskan-l
|de makten i norra Ostersjon

| DA vi nu nimt det ekonomiska om-
{rAdet dr det skdl att pApeka att den
{av senaten avslutade olagliga trakta-
|ten betyder en fullstindig vasallitet.
| ForhaAllandet blir ej hidller mer ly-
|sande for den svenska handeln, som
|iTyﬁkl;:md fullstindigt avspdrrat ivkoa
| enbart frdn den finska marknaden |ett fritt forsok av vir metod. I vilket
|utan iven frdn den ryska. Det in-|klimat ni in bor, hvilken Alder mni &r
| dustriella uppsving, som Sverige hop-|av, vilken sysselsittning ni har, om nf
pats pd att uppnd efter kriget genom |besviras av astma, skall vAr metod
len god avsdttning pd Ryssland, har | bota eder genast

| pa detta satt omdjliggjorts for s& vitt{ vy sngka speclellt sinda

Vi ha en ny metod att bota astma.
och vi 6nska, att ni férsdker det pa vir
bekostnad. Vare sig edert fall varat
linge eller dr nytt, vare sig det &r akut
eller kronisk astma, bor ni -eftersiinda

det till

+ | Tyskland icke blir tvunget att draga|jegga tydligen hopplosa fall, dir alla

sig tillbaka = sorters inhalers, douches, opiumprepe-
| Under sidana forhAllanden vanda| . “patent smokes” etc. hava miss-
vi oss till den svenska opinionen, till {}voxats Vi onska visa alla pa vAr be
vars rittskdnsla vi vadja. Inte ror‘,"m,“d. att denna nya metod &r av-
jatt vi Onska fA4 materiell hjalp frdn!geqq att gora slut pd all svAr andning,

| Sverige. Vi forstA att dem svenska|och andra liknande obehag genast och
regeringens Omnskar std utanfér Fin-|¢s5: antid

lands inre strider. Utan att pd ndgot . 2

satt onska blanda oss i Sveriges inre | D‘;"‘ fria erDJuda?jdedar k’s'k:nm
olitik onska vi dock framhilla att |3t {Orsumma en ends dag. v uu

och birja sedan metoden genast. Sdnd

! Sveriges regering genom att icke stal- icke > =
" = 4 48 > e pingar. Helt enkelt sind kupon-
la sig de svenska finskaktivisternas gen hir nedan

onskningar till efterrittelse forviarvat
sig den finska demokratins aktning| GOr det idag.
|och tacksamhet Men kan den sven-|

ska opinionen vara neutral just nu, |

FRI ABTMA KUPONG.

Grimelsen o |

underriatat |

nog |

hela |
vandra |

Burt och Lindquist arbetat pA samma |
{
en |

tin |

READY-CUT

IHOMES
-AND BARNS

varje hem- och stallbyggare borde anvinda vir modirna
vm()R metod vid byggning. Vi kunna bespara eder en tredjedel
essssssess 2V kostnaden. Vad ni vanligen skulle betala $1,000 for,
vilja vi giva eder f6r $700 och dirtill bespara eder 50 proc. av tiden
for arbetets utforande. Kop direkt frin British Columbias skog och in
bespar mellanhindernas fortjinst
VART MOTTO: KVALITET, STIL OCH BETJANING.
Efterskriv idag vir illustrerade katalog oeh speciella leveransanbud
Femtio ritningar att vilja frin

TWENTIETH CENTURY HOUSE CO. LTD.
Dept. 4 403 PENDER STREET WEST VANCOUVER, B. C.

AR NI SVENSK?

och tillhér den grupp av svemskar, som ivrar fér svenskhetens bevaras-
de | Canada, s

NATURLIGTVIS

dr det en bjudande plikt att uppmuntra de strivanden som goras, att
skydda och bevara den svenska yttrande- och tankefriheten
Inser ni detta?

e o Al e §

Givetvis

bor m da skaffa

litteratur,

er den svenska som verkar for dessa och liknande ideal

“l VARGATIDER”

G. H. Silvers lilla diktsamling, som ront vilvilliga omnimnanden | pree
sen, bir &gas av varje svensk

ot e

40 sidor stor. Pris: 35 cents.

i ool

Rekvirera direkt hos firfattaren

o

G. H. SILVER
Bergland, Ont

S S

v

':\Iéirdefull Svensk Bok FRITT!

Hvarje man borde siinda efter ett exemplar af den intressanta och larorika
Svenska Radgifvaren

“Groda Rad”

Denna berimda med flera illustrationer forsedaa likarebok, som Doktor
Leigh skrifvit speciellt {6r svenskar i Amerika, limnar ménga virdefulla rdd
| och upplysningar for unga min, omnédmner alla for mannen séregna sjukdo-
mar, deras foljder, forebyggande och huru de kunna botas { hemmet o. 8. v
Boken handlar &fven om Lifvets Hemligheter och borde lidsas af hvarje ung
{man. Om ni varit offer for oforstdnd i era unga Ar, eller systemet blifvit
forsvagadt genom utsvifningar | senare Ar, bir ni skrifva efter boken. Ni
kan blifva Aterstilld till fullkomlig hillsa och styrka genom Dr. Leighs be-
handling. Boken sindes alldeles gratis och portofritt | férsegladt omslag
| till alla, som insénda namn och adress till

Dr. L*K. LEIGH, 177 N. State St, D. 14, Chicago, IIl.

10 till 100 dollars beloning

for 'aterskaf_fando av en forlorad fAgelhund, “English setter”,
svart och vit samt gul, firgspot 4 frambenen, har aj nagon
stor s‘\'urt firgspot, utom 6ronen, som iro svarta, utan ér
vad vi skalla “speckle’” och langhérig. Hade halsband med
skattemirke 496 och blev forlorad i Prince Albert, januari
méanad detta ar.
! Men som densamme springer 6ver 100 mil om dagen, si
kan den vara pa annan plats.

For den som kan giva upplysning om densamma eller
{}| bund, svarande mot denna, vill jag giva ersittning for alla
| siddana meddelanden och vill i brev giva hundens namn.
i Denna hund tog 1sta pris i Regina och har sedan tridnats
for race.

Mojligt kunde vara att den dr i nirheten av Battleford,

Sask.
! For meddelande i denna sak tillskriv godhetsfullt under-
tecknad

Sture Bjorkman, c/o Bellamy Farm, Stranraer, Sask.

KOP AKTIER
1 Svenska Canada-Tidningen!
Ifyll nedanstaende kupong

THE CANADA WEEKLY PRINTING CO. Ltd.
325 LOGAN AVENUE, ‘WINNIPEG, MAN.

‘1

Sind mig per omgéende post aktier i The
Canada Weekly Printing Company, Ltd., till par value av
$25 per aktie, for vilket finnes inlagt

Gjord af den mest utvalda,
rika, saftiga biadtobak —
garanterad absolut ren.

HOS ALLA HANDLARE.

Vid det sitt slut nu snart narman- | nir den finska demokratin under yt-|
de inbirdeskriget i Finland bar be-!terst svira omstindigheter forsvarar |
klagligt nog de kimpande lAtit sina gig mot den olagligheter beghende se- |
personliga lidelser vinna Over vad det paten, som utan att ridfrigs lantda-
allminnss vil hade fordrat gen infér tvlugsrekryterizg, nya skat-{

Genom att doma de “roda” forlustiga ter, uppskjuter fkrafttridandet av la-
medborgerligt fortroende vill man ska- gar, vilka lantdagen beslutat och sist
pa en pariaklass for minga &r framit utan lantdagens direktiv knutit landet
och At sig sjilv i frist att handla som vid Tyskiand { politiskt och ekono-
man f6r gott finner. miskt beroende? Vi hoppas att det

FRONTIER ASTHMA CO,
Room 686T

Niagara & Hudson st., Buffalo, N.Y.
Sand fritt (orsdk av eder metod tilt

och sind mig aktiebrevet per omgiende




